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INSTRUCTION MANUAL

This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

PLEASE READ THE MANUAL CAREFULLY BEFORE OPERATING
\(ejojd%y 330000JIF YOUR PRODUCT AND RETAIN IT FOR FUTURE USE


https://manuals.plus/m/87fb664e5f65a467b92a29bf0d60eb66de291d16e2b79bd851a8a95386dac834

WICHTIGE SICHERHEITSMASSNAHMEN

Bei der Verwendung eines elektrischen
Gerates sollten grundsatzliche
VorsichtsmaBnahmen beachtet werden,
um das Risiko eines Brandes, eines
elektrischen Schlags und einer Verle.tzun?1
von Personen zu verringern, einschlieBlic
der folgenden:

1. Lesen Sie bitte alle Anweisungen, bevor Sie
die Heizung benutzen.

2. Diese Heizung ist heiB3, wenn sie benutzt
wird. Um Verbrennungen zu vermeiden,
darf man mit der nackfen Haut auf keinen
Fall die heiBen Oberflachen beruhren.
Halten Sie brennbare Materialien wie
Mobel, Kissen, Bettwasche, Papiere, Kleider
und Vorhange mindestens 3 Ful3 (0,9 m)
vom Heizgerat. Lassen Sie die Heizung vor
dem Verschieben kihlen und verwenden
Sie dann den eingebauten Griff fur eine
einfache Bewegung.

3. Extreme Vorsicht ist notwendig, wenn die
Heizung von oder in der Nahe von Kindern
verwendet wird oder wann die Heizung
unbeaufsichtigt bleibt.

4. Ziehen Sie den Heizer immer aus, wenn er
nicht benutzt wird.

5.Betreiben Sie keine Heizung mit
beschadigtem Kabel oder Stecker odér nach
der Stérung des Heizgerates, oder wenn die
Heizung Tn irgendeiner Weise fallen
g_elassen wird, oder beschadigt. Schicken

ie das Gerat zum Hersteller zur Prifung,
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elektrischen oder mechanischen Einstellung
oder Reparatur.

6. Verwenden Sie die Heizung nicht im Freien.
Dieses Produkt ist nur fir den normalen
Haushalt vorgesehen.

7. Diese Heizung ist nicht fur den Einsatz in
Badern, Waschebereichen oder ahnlichen
Feuchtraumen vorgesehen. Stellen Sie
niemals die Heizung auf, wo sie in eine
Badewanne oder einen anderen
Wasserbehalter fallen kann.

8. Fihren Sie das Netzkabel nicht unter
Teppichboden. Tragen Sie das Kabel nicht
mit Wurfteppichen, Laufern oder
dergleichen ab. Ordnen Sie das Kabel von
den Verkehrsflachen weg oder wo, es nicht
ausgeldst wird.

9. Um die Heizung zu trennen, stellen Sie die
Regler auf OFF und ziehen Sie bitte den
Stecker aus der Steckdose.

10. Halten Sie diese Heizung sauber. Lassen
Sie keine Fremdkorper in"die BeIUft.urgjgs—
oder Auslass6ffnung gelangen, weil dies
zu einem elektrischen Schlag oder zu
einem Brand fuhren oder die Heizung zu
beschadigen sein kann.

11. Um ein mogliches Feuer zu vermeiden,
darf kein Lufteinlass oder Abgas in
irgendeiner Weise blockiert werden. Nicht
auf weichen Untergriinden verwenden, wie
EI__I‘\ Bett, wo Offnungen blockiert werden

dnnen.

12. Eine Heizung ist heife und hat die
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Lichtbogen oder Funken Teile im
Inneren’Verwenden Sie es nicht in
Bereichen, in denen Benzin, Lack oder
brennbare Flussigkeiten verwendet oder
gelagert werden.

13. Verwenden Sie diese Heizung nur wie in
diesem Handbuch beschrieben. Jede
andere Verwendung, die nicht vom
Hersteller empfohlen wird, kann Brand,
Stromschlag oder Personenschaden
verursachen.

14. @Warnung: Um eine Uberhitzung zu
vermeiden, darf die Heizung nicht
abgedeckt werden.

15. Benutzen Sie diese Heizung nicht in der
unmittelbaren Umgebung eines Bades,
einer Dusche oder eines Swimmingpools.

16. Der Heizer darf sich nicht unmittelbar
unterhalb einer Steckdose befinden.

17. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es vom Hersteller oder seinem
Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person ersetzt werden, um
eine Gefahrdung zu vermeiden.

18. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und Personen mit reduzierten
quﬁerllchen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangélnden

Erfahrungen und Kenntnissen verwendet

werden, wenn sie die Uberwachung oder

Anweisung Uber die Verwendung des

Gerates in einer sicheren Weise gegeben

wurden und die Gefahren verstanden
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haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung des
Benutzers dirfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden.

19.Diese Heizung ist mit einer genauen
Menge gn Spezialol gefullt. Reparaturen,
die ein Offnen des Olbehalters erfordern,
didrfen nur vom Hersteller oder seinem
Kundendienst gestellt werden, der bei
einem Olleck kontaktiert werden soll. Beim
Verschrotten der Heizung beachten Sie
blttec,,)ollle Vorschriften tUber die Entsorgung
von Ol.

20.Kinder von weniger als 3 Jahren sollten
weggehalten werden, immer wenn sie
nicht’kontinuierlich tuberwacht sind. Kinder
ab 3 Jahren und weniger als 8 Jahren
dirfen das Gerat nur dann ein- und
ausschalten, wenn es in der vorgesehenen
normalen Betriebsposition platziert oder
installiert worden ist, und eine
Uberwachung oder Anweisung lUber die
Verwendung des Gerates ist zu geben,
damit die Kinder die verbundenen
Gefahren verstehen kdnnen. Kinder ab 3
Jahren und weniger als 8 Jahren dirfen das
Gerat nicht anschlieBen, regeln und
reinigen oder die Wartung des Benutzers
durchfuhren.

21.VORSICHT - Einige Teile dieses Produktes
kodnnen sehr heiB werden und
Verbrennungen verursachen. Besondere
Aufmerksamkeit muss g_.ec_?e_ben werden,
wo Kinder und schutzbedirftige Menschen
anwesend sind.
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22. Nicht im Freien verwenden.

23. Verwenden Sie das Heizgerat nicht, wenn es
heruntergefallen ist;

24. Verwenden Sie es nicht, wenn es sichtbare
Anzeichen von Beschadigungen aufweist;

25. Verwenden Sie dieses Heizgerat auf einer
horizontalen und stabilen Oberflache oder
befestigen Sie es an der Wand, je nach
Bedarf.

26. Dieses Gerat ist nicht flr den Gebrauch in
feuchten Umgebungen oder in der Nahe von
Wasser oder anderen Flissigkeiten wie Ba-
dezimmern, Duschen oder Schwimmbadern
geeignet.

27. WARNUNG: Benutzen Sie dieses Heizgerat
nicht in kleinen Raumen, wenn diese von
Personen bewohnt werden, die nicht in der
Lage sind, den Raum allein zu verlassen, es
sei denn, es wird standig beaufsichtigt.

28. WARNUNG: Um die Brandgefahr zu verrin-
gern, halten Sie Textilien, Vorhange oder
andere brennbare Materialien in einem
Mindestabstand von 1 m vom Luftauslass
entfernt.
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WARNUNG: ZUR VERMEIDUNG VON UBERHITZUNG,
IST DEN HEIZER NICHT ABZUDECKEN.

TEIL ABBILDUNG

4 )

Lufteinlass

Kontrollleuchte .
Strahlungseinheit

Thermostatknopf

Netzschalter Drehknopf

Lufteinlass

Lufteinlass

Schnurverpackung

Caster Montage

\- J

HAUPTE TECHNOLOGIE SPEZIFIKATIONEN

LEISTUNGSREGELUNGSBEREICH (W)

LO MED HI
1000 1500 2500

Energieversorgung: 220-240V ~ 50Hz
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MONTAGEANLEITUNGEN

Auspacken Sie Ihre Heizung und finden Sie die Rad-Halteplatte und
Schmetterlingsmuttern zwischen den Flossen-Baugruppen

1. Vergewissern Sie sich, dass die Heizung
ausgesteckt ist und in der Position "OFF" steht.

2. DREHEN SIE DIE HEIZUNG AUF DEN KOPF.

3. Befestigen Sie die Radhalteplatten wie in Abb. 1
gezeigt. Die U-Platte wird zwischen den letzten
Schleppflossen fixiert und die andere ist unter
Metall-Steuerkasten befestigt. Fixieren Sie die
Rollen auf die vertikale Achse der beiden
Halteplatten.

4. Setzen Sie die Schmetterlingsmuttern ein und
ziehen Sie sie fest.

5. DREHEN SIE DIE HEIZUNG AUFRECHT.

I hre Heizung ist jetzt gebrauchsfertig.

A WARNUNG: Brandgefahr Betreiben Sie keine
Heizung ohne Radaggregate angebracht. Betitigen Sie die
Heizung nur in aufrechter Position (Rader auf der
Unterseite, Kontrollen oben). Jede andere Position konnte
eine gefdhrliche Situation schaffen. Achten Sie darauf,
dass die Oberfliche unter dem Heizgerat sauber und frei
von Hindernissen ist. Es wird nicht empfohlen, dass diese
Heizung auf Hochflorteppich oder jede andere Oberflache
platziert wird, die den Luftstrom unter der Heizung
behindert.

Diese Heizung enthalt einen visuellen Alarm, um zu
warnen, dass Teile des Heizgerates iibermaBig heifB3
werden. Wenn der Alarm blinkt, sofort schalten Sie bitte
die Heizung aus und priifen Sie auf Gegenstidnde oder
neben dem Heizgerat auf , die die hohen Temperaturen
verursachen kénnen. NICHT BETRIEBEN SIE DIE HEIZUNG
MIT DEM ALARM-BLINKEN.
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BETRIEBSANLEITUNG

1. Stecken Sie den Stecker in die passende Steckdose.

1) Benutzen Sie das Gerat niemals vor Ort, wo es nicht eben ist, stellen Sie
sicher, dass es keine entflammbaren oder leicht verformbaren Objekte
innerhalb von 1 Meter (36 Zoll) gibt.

2) Stecken Sie den Stecker ein, nachdem Sie den Thermostat auf "MIN" gestellt
haben und die gewéhlten Schalter auf "OFF" stellen.

3) Das Gerét ist nicht abzudecken

4) Der Heizer eignet sich fir den Betrieb an einer Wechselstromversorgung, die
die gleiche Spannung hat, die auf dem Typenschild angegeben ist.

2. Drehen Sie den Netzschalter auf die Position "Max" und drehen Sie den
Thermostaten in die "Hoch" -Position, in diesem Moment beginnt das Gerat zu
arbeiten, wenn die Temperatur ansteigt, mit der Sie zufrieden sind, drehen Sie
den Thermostat langsam gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anzeigelicht der
Schlissel fur die Wahl der Macht ist aus, und die Raumtemperatur kann somit
konstant bleiben. Wenn Sie die Raumtemperatur erhdhen oder senken
mochten, kénnen Sie eine andere Regelung vornehmen: Drehen Sie den
Thermostaten im Uhrzeigersinn, um die Temperatur zu erhéhen und gegen
den Uhrzeigersinn zu senken, oder driicken Sie nur eine Umschaltung der
Netzschalter auf "ON".

3. Nach dem Gebrauch stellen Sie bitte den Netzschalter zuerst in die Position
"OFF" , dann den Thermostaten in die Stellung "MIN" stellen und den
Netzstecker ziehen.

NOTIZEN:

1) Die Kontrollampe leuchtet nur, wenn die Temperatur unter dem Einstellwert
des Thermostaten liegt.

2) Der Raum muss in gutem Zustand versiegelt werden, wenn nicht, wird es kein
gutes Ergebnis wegen des Zustroms von Warme.

3) Die Auslasse der Steuerkammer missen liftend gehalten werden, wenn nicht,
kann eine unzulassige Bewegung des Thermostats auftreten.

REINIGUNG UND WARTUNGSANLEITUNG

1. Die elektrische Heizung sollte regelmaBig gereinigt werden, um den Staub auf
der Oberflache der Flansche auszuldschen. Da dies die Strahlungswirkung
beeinflussen kann.

2. Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung und lassen Kiihler abkthlen,
wischen Sie Staub mit einem weichen, feuchten Tuch ab. Verwenden keine
Spilmittel oder Scheuermittel.

3. Schaben Sie die Oberflachen der Flansche nicht mit scharfen, harten
Werkzeugen ab, um zu vermeiden, dass die Oberflachen rostig werden, weil
die Lackierung beschadigt ist.
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RECYCLING

Richtige Entsorgung dieses Produkts

Diese Kennzeichnung bedeutet, dass dieses
Produkt nicht in der gesamten EU mit anderen
Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Um die
Umwelt oder die menschliche Gesundheit vor
unkontrollierter Abfallentsorgung zu schiitzen,
recyceln Sie das verantwortungsvoll, um die
nachhaltige Wiederverwendung von materiellen
Ressourcen zu férdern. Um Ihr gebrauchtes Gerat
zurlickzugeben, benutzen Sie bitte die
_ Riicksendungs- und Sammelsysteme oder wenden
Sie sich an den Handler, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Sie kdnnen dieses Produkt fir
umweltfreundliches Recycling nehmen

GEWAHRLEISTUNG: 2 JAHRE
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